
FIREROCK

UGNIAI ATSPARIOS PLOKŠTĖS ŽIDINIAMS

ROCKWOOL LIETUVA



1 – aliuminio folija dengtos plokðtës
2 – priekinës dalies apdaila
  (maksimali temperatûra 50 °C)
3 – dûmtraukis
4 – medinë sija
5	–	 þidinio	ádëklas	(ugniakuras)
6 – atrama
7 – Firerock plokðtës
8 – vëdinimo grotelës
9 – speciali aukðtai temperatûrai atspari  
  lipni Rockwool juostelë 
10 – ðoninës dalies apdaila 
  (maksimali temperatûra 50 °C)

Projektavimas

Projektuojant þidiná privaloma laikytis 
galiojanèiø norminiø aktø bei kitø 
techniniø dokumentø reikalavimø (dël 
saugaus atstumo, ventiliacijos ir t. t.).

Paskirtis

Firerock plokðèiø paskirtis yra apsaugoti 
apie þidiná esanèias konstrukcijas nuo 
aukðtos temperatûros. Firerock plokðtës 
taip pat saugo ir vidaus pavirðius nuo 
ugniakuro bei dûmtraukio spinduliuo-
jamos ðilumos poveikio, neleidþia ákais- 
ti iðorinei þidinio apdailai, padidina 
þidinio iðspinduliuojamos ðilumos kieká 
bei sumaþina kuro sànaudas. Reikiamo 
dydþio supjaustytos Firerock plokðtës 
klijuojamos specialiais aukðtai tempe-
ratûrai atspariais Rockwool klijais.
Aliuminiu dengta plokðtës pusë turi bûti 
atgræþta á þidinio ádëklo (ugniakuro) 
karðtàjà pusæ. Siûlës tarp plokðèiø su-
jungiamos ir apdailinamos specialia 
aukðtai temperatûrai atsparia lipnia 
Rockwool juostele. Tarp plokðtës ir þi di - 
nio ádëklo (ugniakuro) paliekamas ma -
þiausiai 40 mm oro tarpas.

Gaminio apraðymas
Firerock yra specialiai þidiniams skirta 
izoliacinë plokðtë, sudaryta ið standþios 
80 kg/m³ tankio Rockwool akmens vatos 
ir prie jos ið vienos pusës priklijuotos aliu-
minio folijos. Firerock plokðèiø ðilumos 
laidumo koeficientas 10= 0,038 W/mK.

 



















Aplinkos oras

Dekompresijos
 kamera



Þidinio	kamera

Degumo klasifikacija
Akmens vata pagal standartà LST EN 
13501–1 yra priskiriama saugiausiai 
A1 klasei, nes nedega, nesudaro tirðtø 
dûmø ir deganèiøjø daleliø. 

Firerock – ugniai atsparios plokðtës þidiniams











1 – nedegi galinë siena
2  – karðto oro sklaida
3	–	 þidinio	priekinës	dalies	apdaila	
(maksimali pavirðiaus temperatûra 50 °C)
4 – aplinkos oro cirkuliacija
5 – oro pritekëjimo anga

Parengiamieji darbai

• Prieð statant þidiná, bûtina patikrinti 
pagrindo bûklæ ir ásitikinti konstrukcijos 
tvirtumu.
• Reikia paðalinti visas degias ir aukðtai 
temperatûrai neatsparias medþiagas 
(grindø, sienø dangas).
• Sujungiant dûmtrauká turi bûti lai-
komasi gamintojo nurodymø, po to bûti-

• Siûlës tarp plokðèiø uþklijuojamos, o 
plokðèiø kraðtai apdailinami specialia 
aukðtai temperatûrai atsparia lipnia 
Rockwool juostele.
• Firerock plokðtës montuojamos prie-
kinëje þidinio dalyje.

Vëdinimas

Vëdinimo grotelës montuojamos þidinio 
kameros virðutinëje dalyje (vienos arba 
dvejos). Jos turi bûti dedamos kiek 
ámanoma aukðèiau, taèiau maþiausiai 
300 mm atstumu nuo lubø. Prieð ástatant 
groteles reikia iðpjauti vëdinimo angas 
izoliacijos ir apdailos plokðtëse. Dekom-
presijos kameroje montuojamos dvejos 
vëdinimo grotelës (1 apatinëje dalyje ir 
1 virðutinëje dalyje), kad uþtikrintø oro 
judëjimà. Groteliø dydis yra proporcin-
gas áeinanèio oro angos dydþiui, kuris 
nurodomas þidinio montavimo instruk-
cijose.

Svarbu

 Firerock plokðtës negali liestis 
 su þidinio ádëklu (ugniakuru).

 Tarp plokðtës ir þidinio ádëklo 
 (ugniakuro) paliekamas 40 mm 
 oro tarpas.

 Árengimo metu bûtina laikytis 
 visø þidinio gamintojo 
 rekomendacijø.

 Dûmtraukio izoliacijos árengimà 
 nurodo dûmtraukio gamintojas.

 Pirmà kartà þidinys uþkuriamas 
 praëjus 2–3 savaitëms po 
 pastatymo.

 Pirmàjá kartà uþdegama 
 nedidelë ugnis ir temperatûra 
 þidinyje didinama palaipsniui.   

na  patikrinti dûmtraukio sumontavimo 
tvirtumà ir sandarumà.
• Montavimo metu turi bûti laikomasi 
þidinio gamintojo rekomendacijø ir 
dirbama pagal montavimo instruk cijas.
• Atskiros þidinio dalys montuojamos 
etapais pagal þidinio ádëklo (ugnia-
kuro), atramos, dûmtraukio montavimo 
eiliðkumà.

Izoliacijos árengimas

Vien tik nedegiomis medþiagomis 
izoliuojamas þidinys yra sudarytas ið 
dviejø daliø: þidinio kameros (apatinë 
dalis) ir dekompresijos kameros (vir-
ðutinë dalis).
Statant þidiná, visos izoliacinës plokðtës 
montuojamos tokia eilës tvarka:
• Prie nedegios galinës sienos Firerock 
plokðtës yra tvirtinamos mechaniðkai –
naudojant nerûdijanèio plieno tvirti-
nimo elementus arba klijuojamos spe-
cialiais aukðtai temperatûrai atspariais 
Rockwool klijais.
• Prie dekompresijos kameros virðu-
tinës dalies ámontuojama Firerock 
plokðtë.
• Firerock plokðtës sumontuojamos 
prie ðoniniø sienø.
• Firerock plokðtë montuojama prie 
apatinës dekompresijos kameros 
dalies. Ði plokðtë turi iðlikti maþdaug 
horizontali (tai uþtikrina álaidos iðpjau-
tos ðoninëse plokðtëse). Plokðtë á álai-
das ástatoma mechaniðkai. Priekinë 
plokðtës dalis truputá pakelta, kad bûtø 
geresnë ðilumokaita.

Darbinë temperatûra
Plokðtës Firerock iðlaiko pastovià iki 
600 °C temperatûrà ir net tokioje aukðtoje 
temperatûroje plokðèiø matmenys iðlie-
ka pastovûs, t. y. plokðtës nesipleèia ir 
nesitraukia. 

Pakuotë ir sandëliavimas
Firerock plokðtës yra pakuojamos 
á kartonines dëþes. Gaminius reko-
menduojama sandëliuoti nuo krituliø 
apsaugotose uþdarose patalpose.

Matmenys, mm
Ilgis Plotis Storis
1000 600 25, 30 40
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ROCKWOOL kokybės kontrolės 

sistema yra sertifikuota pagal 

ISO 9001 standartą.

Aukštai temperatūrai atspari lipni aliuminio juostelė:
•	 Naudojimo temperatūra +250 �C (maksimali +350 �C);
•	 Ritinėlio plotis 50 mm, ilgis 10m;
•	 1 ritinėlis vienam židiniui.

Gaminys
Tankis

Degumo klasifikacija

Šilumos laidumo 

koeficientas

Maksimali naudojimo 

temperatūra Paviršiaus danga

ρ [kg/m3] λ10 [W/mK] T [�C]

Firerock karščiui 

atsparios plokštės 

židiniams

~80 A1 0,038 < +600 �C Su aliuminio folija


